Heizhaus & Objekt 1
Heating House & Object 1

HERZ commotherm

Luft-/'Wasserwarmepumpe mit Systemtrenntauscher / aktiver Kiihlung und bestehendem Holzkessel
HERZ commotherm

air-/water heat pump with system seperating heat exchanger / active cooling and

existing wood boiler
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Kondensatorpumpe Systemtrennwarmetauscher
Montage wahlweise in der system separating heat exchanger
Warmepumpe oder im Heizraum
condenser pump
assembling in the heat pump or
in the heating room
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Gas/Olkessel
gas/oil-fired boiler
Riicklaufanhebungsset
Back flow unit
Diese ist eine Schemadarstellung und erhebt somit keinen Anspruch auf V. andigkeit. Samtliche technischen This is a standard hydraulic diagram and lays thus no claim on completeness. All valid technical guidelines,
Richtlinien, Vorschriften und EU Normen so wie geltende nationale Normen sind durch das ausfiihrende konzessionierte regulations and European Union or national standards are to be kept by the licensed specialized company.
Fachunternehmen einzuhalten. Des Weiteren ist die Dim ionierung it des ionierte Fachunternehmens The dimensioning is a part of the licensed specialized company or the planner.
oder Planers. Fiir diese Zeichnung behalten wir uns alle Rechte vor. Ohne unsere vorherige Zustimmung darf sie weder For this design we reserve ourselves all rights. Without our previous agreement it may neither be multiplied nor
vervielféltigt noch Dritten zugénglich gemacht werden, und sie darf durch den Empfanger oder Dritte auch nicht in anderer third be made accessible, and it may not be used by the receiver or third also in other way abusively.
Weise mibrauchlich verwertet werden. Technische Anderungen vorbehalten! Anderungen nur mit CAD giiltig! Technical changes reserved! Changes only with CAD valid! Name Datum
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Autom. Warmepumpe
Automatic Heat Pump
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